Veem

COB Worklamp
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COB Worklamp

Safety il i EN

1. User's manual is a part of the product and it should be stored with the device.

2. Before use read the user’s manual and check the technical specification of the device and strictly obey it.

3. Operating the unit contrary to the instruction manual and its purpose may cause damage to the unit,
fire, electric shock or other hazards to the user.

4. The manufacturer is not liable for any damages to persons or property caused by improper use, contrary
to its intended purpose, the technical specifications or the user's manual.

5. Before use check if the device or any of its components is not damaged. Do not use damaged product.

6. Do not open, disassemble or modify the device. All repairs may only be made by an authorized service
center.

7. The device is intended for indoor and outdoor use. The degree of protection of the device is IP20.

8. The device should be protected against: dropping and shaking - high and low temperatures - direct sun-
light - chemicals and other factors that could affect the device and its operation.

9. The device should be cleaned with a dry and soft cloth. Do not use abrasive powders, alcohol, solvents,
or other strong detergents.

10. Product is not a toy. The device and packaging must be kept out of the reach of children and animals.

Warranty

The warranty terms are available at http://www.dpm.eu/gwarancja.

Warunki d ieczen PL

4

1. Instrukcja obstugi jest integralng czgscia produktu i nalezy ja przechowywac wraz z urzadzeniem.

2. Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi oraz specyfikacja
techniczng urzadzenia oraz bezwaglednie jej przestrzegac.

3. Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi oraz jego przeznaczeniem moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub ciata mogace powsta w wyniku uzyt-
kowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, specyfikacja techniczng oraz instrukcjg obstugi.

5. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzié czy urzadzenie lub jakikolwiek jego ele-
ment nie s uszkodzone. Nie nalezy uzywaé uszkodzonego urzadzenia.

N 180°

0 360°

6. Nesmi se otevirat, rozklddat na soutasti nebo upravovat zafizeni. Jakékoliv opravy miize provadét pouze
autorizovany servis.

7. Zafizeni je urceno pro vnitfni pouZiti. Stupefi kryti zafizen je IP20.

8. Zafizeni je nutno chrénit pred: ipadkem a otiesy - vysokymi a nizkymi teplotami - pfimym slunecnim z&-
fenim - piisobenim chemickych Iétek a jinymi faktory, které by mohly negativné ovlivnit zafizeni a jeho
fungovani.

9. Zafizeni je nutno istit pomoci suchého a mékkého hadfiku. K gisténi se nesméji pouzivat gistici prasky,
alkohol, rozpoustédla nebo jiné silné detergenty.

10. Tento vyrobek neni hracka. Zafizeni a obal je nutné uchovavat na misté nedostupném pro déti a zviata.

Liruka

Padminky zruky naleznete na adrese: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Podmienky bezpeéného pouzivania SK

1. Navod na pouZitie je neoddelitelnou sicastou vyrobku a musi byt ulozeny spolu so zariadenim.

2. Pred pouzitim pristroja si precitajte ndvod a technickd $pecifikdciu pristroja a dosledne ich dodrziavajte.

3. Pouzivanie zariadenia v rozpore s névodom na pouZitie a jeho zamysfané pnuzme mnze spnsnhlf posko-
denie zariadenia, poZiar, zésah ickym pridom alebo iné

4. lyrobca nezodpoveda za Ziadne Skody na majetku alebo tele, ktoré mozu vzmknufv dasledku pouzivania
zariadenia v rozpore s jeho urGenim, technicka Specifikdcia a ndvod na pouzitie.

5. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, i nie je zariadenie alebo niektory z jeho prvkov poskodeny. Ne-
pouZivajte poskodené zariadenie.

6. Zariadenie i jte ani
vany servis.

7. Zariadenie je urcené na vnitorné pouZitie. Stupeni krytia zariadenia je [P20.

8. Chraiite zariadenie pred: padom a nérazom - vysokymi a nizkymi teplotami - priamym slnecnym Ziarenim
- chemikaliami a inymi faktormi ktoré m6Zu nepriaznivo ovplyvnit zariadenie a jeho prevédzku.

9. Zariadenie Cistite suchou a makkou handrickou. Na Gistenie nepouzivajte Cistiace prasky, alkohol, roz-
pustadld alebo iné silng istiace prostriedky.

10. Vyrobok nie je hracka. Zariadenie a jeho obal by sa mali uchovavat mimo dosahu deti a zvierat.

Akékolvek opravy mdze vykondvat iba autorizo-

Liruka

6. Nie nalezy otwierac, rozkrecac lub modyfikowa urzadzenia. Wszelkich napraw moze jedynie
autoryzowany punkt serwisowy.

1 Urzadze?)ig Dprzeznaczone jest do uzytku wyfacznie wewnatrz pomieszczen. Stopieri ochrony urzadzenia
wynosi |

8. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed: upuszczeniem i wstrzasem - wysokimi i niskimi - bez-

Zaruéné podmienky sti dostupné na webovej strénke: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Vartotojo instrukcija T

posrednlm promieniowaniem stonecznym - dziataniem substancji chemicznych oraz |nnym| czynnikami
mogacymi negatywnie wptynac na urzadzenie oraz jego funkcjonowanie.
9. Urzadzenie nalezy czyscic sucha i migkka szmatka. Do czyszczenia nie nalezy stosowac proszkéw do
szorowania, alkoholu, rozpuszczalnikw lub innych silnych detergentdw.
10. Produkt nie jest zabawkg. Urzadzenie i ie nalezy pr
dzieci i zwierzat.

¢ w miejscu ni dla

1. Naudojimo instrukcija yra neatskiriama gaminio dalis ir turi bti saugoma kartu su prietaisu.

2. Pries naudodamiesi prietaisu, perskaitykite prietaiso naudojimo instrukeija i techning specifikacija ir
laikykités jos reikalavimy.

3. Sio prietaiso naudojimas ne pagal naudojimo instrukeija gali pakenkti prietaisui, sukelti gaisra, elektros
i8krova ar kitus naudotojui galimus pavojus.

4. Gamintojas neatsako uZ bet kokia Zala turtui ar jstaigai, kuri gali atsirasti dél prietaiso netinkamo nau-
dojimo nepaisant jo numatyto, nesilaikant techniniy specifikacijy ir naudojimo instrukcijos.

5. Prie$ iesi prietaisu jsitikinkite, kad prietaisas ar bet kuris jo komponentas néra sugadintas.

Warunki gwarancji zamieszczone sq na stronie: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Podminky pougivani cz

1. Ndvod na obsluhu e neodlucitelnou soucdstf vyrabku a je nutno jej uchovévat spolu se zafizenim.

2. Pred zahdjenim pouzivani zafizen je nutno se sezndmit s ndvodem na obsluhu a s technickou specifikac
zanzem a hezpadmlnecne je dodrzovat.

anf zarizeni v rozporu s ndvodem na obsluhu a v rozporu s jeho uréenim mze zpdsobit poskozeni

dr, zasah elektrickym proudem nebo i jind nebezpei pro pouzivatele.

4. mene nenese zodpovédnost za poskozeni majetku nebo téla, kterd mohou vzniknout v diisledku pou-
Zivani zafizeni v rozporu s jeho urcenim, technickou SpEDIflkacl andvodem na pouziti.

5. Pred zahéjemm puuzwém je nutno zkontrolovat, zda zafizeni nebo jakakoliv jeho tést nejsou poskozeny.
Poskozené zafizeni se nesmi pouZivat.

Nenaudokite sugadintos jrangos.

6. Neatidarykite, neardykite, nemodyfikuokite jrenginio. Visus remontus gali atlikti tik jgaliotas aptarnavi-
mo centras.

7. Prietaisas skirtas naudoti viduje. Prietaiso apsaugos laipsnis yra IP20.

8. Saugokite prietaisa nuo: nukritima ir purtymo - aukstu ir Zemu temperaturu - tiesioginiy saulés spinduliy
- cheminiyy medziagy poveikio ir kiti veiksniai, galintys neigiamai paveikti jrenginj ir jo veikima.

9. Valykite prietaisa sausa ir minksta $luoste. Nenaudokite abrazyviniy milteliy, alkoholio, tirpikliy ar kity
stipriy plovikliy.

10. Produktas néra Zaislas. Laikykite prietaisa ir jo pakuotg vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

Garantija

Garantijos salygos pateikiamos adresu http://www.dpm.eu/gwarancja.




Drosibas noteikumi v

1. LietoSanas instrukcija ir neatnemama izstradajuma sastavdala, un ta ir jaglaba kopa ar ierici.

2. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ierices tehnisko specifikaciju un stingri ieve-
rojiet tas.

3. lerices lietosana pretgji lieto$anas pamacibai un tas paredzétajam lietojumam var izraisit ierices boja-
jumus, aizdegSanos, elektriskas stravas triecienu vai citas briesmas lietotajam.

4. Razotajs nav athildigs par ipaSuma bojajumiem vai miesas bojajumiem, kas var rasties, lietojot ierici
pretéji tas paredzétajam lietojumam, tehniskajai specifikacijai un lietoSanas instrukcijai.

5. Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai ierice vai kads no tas elementiem nav bojats. Neizmantojiet bo-
jatu ierici.

6. Neatveriet, neizjauciet un neparveidojiet ierici. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvarots ser-
visa centrs.

7. lerice ir paredzéta lietoanai tikai iekStelpas un arpus tam. lerices aizsardzibas pakape ir IP20.

8. lericei jabat aizsargatai pret: nokriSanu un triecieniem - augstu un zemu temperatdru - tiesiem saules
stariem - kimiskam vielam - un citiem fakiunem kas var negativi |etekmet ierici un tas darbibu

vai citus specigus mazgasanas Ildzek\us
10. Prece nav rotallieta. Glabajiet ierici un i

Garantija
Garantijas nosacijumi ir pieejami: http://www.dpm.eu/gwarancja.

bérniem un majdzivnieki i avieta.

EE

1. Kasutusjuhend on toote lahutamatu osa ja seda tuleb seadmega kaasas hoida.
2. Enne seadme kasutamlst Iugege labi kasutusjuhend ja seadme tehniline kirjeldus ning jérgige ne\d rangelt
3. Seadme le ja selle sihij voib pd

Die Garantiebedingungen finden Sie unter: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Conditii de sigurantd RO

1. Manualul de instructiuni este parte integrantd a produsului si trebuie pastrat fmpreund cu dispozitivul.

2. Inainte de  utiliza dispozitivul, cititi manualul de instructiuni si specificatiile tehnice ale dispozitivului
si respectati-le cu strictete.

3. Folosirea dispozitivului contrar i dei i §i utilizarea prevazuta poate provoca deteri-
orarea dispozitivului, incendiu, soc electric sau alte pericole pentru utilizator.

4, Producatorul nu este responsabil pentru daune materiale sau vatamari corporale care pot aparea ca
rrmare a utilizarii dispozitivului contrar utilizarii prevazute, specificatiilor tehnice si manualului de uti-

zare.

5. Inainte de a utiliza di |, verificati dacé di
deteriorate. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

6. Nu deschideti, dezasamblati sau modificati dispozitivul. Orice reparatie poate fi efectuatd numai de catre
un centru de service autorizat.

7. Dispozitivul este destinat numai utilizarii in interior. Gradul de protectie al dispozitivului este IP20.

8. Dispozitivul trebuie protejat impotriva: caderii si socurilor - temperaturi ridicate si scazute - lumina di-
rectd a soarelui - substante chimice - si alti factori care pot afecta negativ dispozitivul si functionarea
acestuia.

9. Curatati dispozitivul cu o carpa uscatd si moale. Nu folositi praf de curatat, alcool, solventi sau alti de-
tergenti puternici pentru curatare.

10. Produsul nu este o jucrie. Nu lasati dispozitivul si ambalajul la indemana copiilor si a animalelor de
companie.

Garantie

| sau oricare dintre sale nu sunt

seadme kahjustusi, tulekahju, e\ektnlangl vdi muid ohte kasutajale.

4. Tootja ei vastuta varakahjude vdi kehavigastuste eest, mis vaivad tekkida seadme kasutamise tagajarjel,
mis on vastuolus selle kasutusotstarbe, tehnilise klrjelduse ja kasutusjuhendiga.

5. Enne seadme kasutamist kontrollige, et seade vai mani selle element ei oleks kahjustatud. Arge kasutage
kahjustatud seadet.

6. Arge avage, votke lahti ega muutke seadet. Remonti vaib teha ainult volitatud teeninduskeskus.

7. Seade on méeldud kasutamiseks ainult sisetingimustes. Seadme kaitseaste on IP20.

8. Seadet tuleb kaitsta: kukkumise ja porutuste eest - kirge ja madala temperatuuri eest - otsese péikese-
valgused eest - keemiliste ainete - ja muude tegurite eest, mis vdivad seadet ja selle talitlust negatiivselt
mojutada.

9. Puhastage seadet kuiva ja pehme lapiga. Arge kasutage puhastamiseks kiiirimispulbreid, alkoholi, la-
husteid ega muid tugevatoimelisi puhastusvahendeid.

10. Toode ei ole manguasi. Hoidke seade ja pakend lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.

Garantii

Garantiitingimused on saadaval aadressil: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Biztonségi felté HU

1. A haszndlati dtmutatd a termék szerves részét képezi, és a késziilékkel egyiltt kell tartani.

2. Akésziilék hasznélata eldtt olvassa el a hasznélati itmutatdt és a késziilék miiszaki jellemzdit, és azokat
szigoriian tartsa be.

3. A késziilék haszndlati utasitassal és ellentétes h:

dlata a késziilék

Conditiile de garantie sunt disponibile la: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Varnostni pogoji Sl

1. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka in jih je treba hraniti skupaj z napravo.

2. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in tehniéne specifikacije naprave ter jih dosledno
upostevajte.

3. Uporaba naprave v nasprotju z navodili za uporabo in predvideno uporabo lahko povzroti poskodbo na-
prave, pozar, elektricni udar ali druge nevarnosti za uporabnika.

4. Proizvajalec ni odgovoren za materialno $kodo ali telesne poskodbe, ki bi lahko nastale zaradi uporabe
naprave v nasprotju  namenom uporabe, tehnicnimi specifikacijami in navodili za uporabo.

5. Pred uporabo naprave preverite, da naprava ali njeni elementi niso poskodovani. Ne uporabljajte posko-
dovane naprave.

6. Naprave ne odpirajte, razstavljajte ali spreminjajte. Morebitna popravila lahko opravi samo pooblasteni
Servis.

7. Naprava je namenjena samo za notranjo uporabo. Stopnja zasgite naprave je IP20.

8. Napravo zastitite pred: padci in udarci - visokimi in nizkimi temperaturami - neposredno sonéno svetiobo

kemitnimi snovmi - in drugimi dejavniki, ki lahko negativno vplivajo na napravo in njeno delovanje.

9. Napravo ogistite s suho in mehko krpo. Za isGenje ne uporabljajte istilnih praskov, alkohola, topil ali

drugih motnih detergentov.
10. lzdelek ni igraca. Naprava in embalazo hranite izven dosega otrok in hisnih ljublienckov.

Garancija

kdrosoddsat, tiizet, aramiitést vagy egyéb veszélyeket okozhat a felhaszndld szamdra.
4. Agyarto nem véllal felelusseget az olyan anyagi kamkertvagy személyi sériilésekért, amelyek a készil-
lek anak, miszaki j Ginek és haszndlati i 6janak nem megfeleld

haszndlatabl erednek.

5. A késziilék hasznalata eldtt ellendrizze, hogy a késziilék vagy annak barmely eleme nem sériilt-e. Ne
hasznaljon sériilt késziiléket.

6. Ne nyissa fel, ne szerelje szét és ne modositsa a késziiléket. Barmilyen javitdst csak hivatalos szerviz-
kozpont végezhet.

7. Akésziilék klzarﬁlag beltéri haszndlatra késziit. A készilék védettsége [P20.

8. Akésziiléket védeni kell a kivetkezok ellen: legjtés és iités - magas és alacsony hmérséklet - kizvetlen
napleny vegyi anyagok - és egyeb olyan tényezdk, amelyek hatranyosan befolyasolhatjak a késziiléket
6s annak mikodgsét.

9. Tisztitsa mega keszuleket egy szdraz és puha ruhdval. Ne haszndljon stiroldport, alkoholt, olddszert vagy
mﬂs EI'US ti lIlU erta

10. A termék nem jaték. A késziiléket és a

Garancia

tartsa tévol 6l és hazia

Garancijski pogoji so na voljo na: http://www.dpm.eu/gwarancja.

Ycnosus 3a 6esonacHoct BG

1.P ¢ e 4acT 0T NPoAYKTa M TPAOBA 3 CE CHXPaHSBA 338/HO C
YCTPOVCTBOTO.

2. Tpeavt a anonaare ype/a, npoyerere 3a ynorpe6a u
Ha ypesa u i cnasaawe crpwmo

3N 3aynotpeba u My
MOXE 22 nprHM n0BPE/ia Ha ychoonaam noxap TOKOB Y/4ap W1 /Ipyr1 0NaCHOCTY 3a NoTpebuTens.

4.1 He HoCH WM TASHI KOUTO MOTaT Aa Bb3-
HUKHaT B peaymaT Ha Ha BNp p c My, TEXHUYe-

CkuTe " 3a
5. I'IpeuM \a M3M0/138aTe YCTPOVCTBOTO, NPOBEPETE 1M YCTPOHCTBOTO AW HAKOV OT ENIEMEHTUTE My He Ca
H - o

e
6. He oreapsiire, He pasrnoBsaiiTe 1 He MOAGULYPaiiTE YCTPOVICTBOTO. Beuuki PEMOHTH MoraT Aa ce

A garancidlis feltételek a kivetkezd cimen érhetdk el: http://www.dpm.eu/gwarancja.

fiir den Gebrauch DE

1. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes und muss zusammen mit dem Gerét aufbewahrt
werden

2. Lesen Sie vor des Gerétes die
Gerates und beachten Sie die dortigen Vorgaben.

3. Bei nicht bestimmungsgeméBem Gebrauch und bei Nutzung des Gerats entgegen den Vorgaben der
Bedienungsanleitung kann es zu Schaden am Gerét, Brand, elektrischem Schlag oder anderen Gefahren
fiir den Benutzer kommen.

4. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden an Eigentum oder Kdrper, wenn das Gerat bestimmungswidrig
bzw. entgegen den Vorgaben der technischen Spezifikationen und der Bedienungsanleitung gebraucht
wurde.

5. Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, miissen Sie priifen, ob das Gerat oder Teile davon nicht beschd-
digt sind. Ein defektes Gerat darf nicht benutzt werden.

6. Gerat nicht dffnen, auseinander schrauben oder umbauen. Alle Reparaturen diirfen nur von einer autori-
sierten Servicestelle durchgefiihrt werden.

1 :]PaZSOGerat ist fiir den Einsatz im Innenbereich des Raumes bestimmt. Die Schutzklasse des Geréts ist

und die technische Spezifikation des

8. Schiitzen Sie das Gerat vor: Stiirzen und Erschiitterungen - hohen und niedrigen Temperaturen - direk-
ter Sonneneinstrahlung - Einwirkung von Chemikalien - und anderen Faktoren, die das Gerat und seine
Funktion beeintrachtigen kinnen.

9. Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen und weichen Tuch. Verwenden Sie fiir die Reinigung keine
Scheuermittel, Alkohol, Losungsmittel oder andere starke Reinigungsmittel.

10. Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Gerat und seine Verpackung sollten auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Tieren aufbewahrt werden.

camo o1 CEPBH3EH LIEHTH.
7. YCTPOVCTBOTO & NPEAHA3HAYEHO CaMo 3a BbTPeWHa ynoTpeba. CrenedTa Ha saluuTa Ha YCTPOICTBOTO €
1P20.

8. YcTpoiicTBoTo TPAGBa Aa Gb/e 3alLUTEHO OT: M3NYCKaHE U YZiap * BUCOKM I HACKM TEMEPaTYpH - Npsika
C/TBHAEBA CBET/HA * XUMIECKI BELLECTB - M APYTU aKTOPH, KOUTO MOTaT A3 MOBAUAST HebAaronpu-
SITHO Ha YCTPOICTBOTO t HEr0BOTO YHKLIMOHUpAHE.

9. MoywcTeTe YCTPOIICTBOTO ChC CyXa 1 MeKa Kbpnia. He Wanon3saiiTe noMCTBILM NPaXoBe, a/KoXon, pas-
TBOPUTES WM APYTY CATIHY IOYMCTBALLY NPENapaTt 3 MIOYHCTBAHE.

10. MpoayKTST He € urpaska. NageTe YCTPO/CTBOTO 1 ONAKOBKATA A/IEY OT AELA M AOMALIHI MHOBUMLLK.

Tapanuus

['apaHuvoHHUTE YCN0BUS Ca JOCTbNHY Ha: http://www.dpm.eu/gwaranca.

Si i uvjeti HR

1. Upute za uporabu sastavni su dio proizvoda i treba ih Guvati uz uredaj.

2. Prije uporabe uredaja proGitajte upute za uporabu i tehnicke specifikacije uredaja te ih se strogo pridr-
Tavajte.

3. KoriStenje uredaja suprotno uputama za uporabu i njegovoj namjeni moZe uzrokovati ostecenje uredaja,
pozar, elektricni udar ili druge opasnosti za korisnika.

4. Proizvodat nije odgovoran za $tetu na imovini ili osobnu ozljedu koja moZe nastati kao posljedica kori-
Stenja uredaja suprotno njegovoj namjeni, tehnickim specifikacijama i uputama za upotrebu.

5. Prije uporabe uredaja provjerite da uredaj ili bilo koji njegov element nije oStecen. Nemojte koristiti
osteceni uredaj.

6. Nemojte otvarati, rastavljati ili modificirati uredaj. Sve popravke smije obavljati samo ovlasteni servis.

7. Uredaj je namijenjen samo za unutarnju upotrebu. Stupanj zastite uredaja je IP20.

8. Uredaj treba zastititi od: pada i udaraca - visokih i niskih temperatura - izravne sunceve sjetlosti - ke-
‘mijskih tvari - i drugih éimbenika koji mogu negativno utjecati na uredaj i njegov rad.




9. Ocistite uredaj suhom i mekom krpom. Nemojte koristiti prasak za ribanje, alkohol, otapala ili druge jake
deterdzente za Giscenje.
10. Proizvod nije igracka. DrZite uredaj i ambalazu izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca.

Jaméiti

Uvjeti jamstva dostupni su na: http://www.dpm.eu/gwarancja.

YmoBy Geaneku UA
1. IHCTRYKLIA 3 excnayaTauii € HeBiA'EMHOI 4aCTHHOI BAPOGY i nnsuuua 36epirarvca pasom 3 NpHUCTPOEM.
3i T XapakTe-

PUCTUKaMM NPUCTPOIO Ta CYBOPO iX ﬂOTDMMyMTSCb )
3. BMKGDMCTBHHR NPUCTPOI BCYNEPeY IHCTPYKLT 3 excnyaTaui Ta oro NPU3HAYEHHID MOXE NPU3BECTH
10 NOLIKOAXEHHS NPUCTPOI0, NOXEXI, YDAXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM b0 iHwoi Hebeanexv Ans Ko-
puCcTyBaYa.
4. BM[IDBHVIK He HEce BiZN0BiAaNbHOCTI 33 MOWKOAXEHHS MaiiHa abo UL‘.[IEI/ICTI YWKOZKEHHS, SIKi MOXYTb
BUHVKHYTI B PE3Y/bTaTi BUKOPUCTAHHS NPUCTPOI0 He 3a Npi

6. Mnv avolyeTe, Inv amocuvapUoAOYELTE 1) NV TPOTOMOLELTE T GUOKEN). Ot ETUOKEVES TPETEL Ve
TipayLaTonololvTaL Hovo and e€ouatodoTnuévo GEpRIG,

7. H ouokeun) poopiZetat yia xprion povo oe eowTeptkolg xwpoug. O BaBudg mpoatastag Tng ou-
okeurig elvat IP20.

8. MpEMeL va MpooTatelETE T CUOKELN Ao TITWOELS Kat Kpadaopous, VPnAég kat xapnAég Beppo-
Kpaoieg, c’msom nAlakn amvoBoMa, sniépaon XNHLKWY 0UOLWY Kat AAAWY TIapayovTwy Tou Jropet
Va e1nPedoou apvTIKA T GUOKELT KaL T Aettoupyia tng.

9. H ouokeur pémet va kaBapiZeTa e §npo Ka JahaKko Tiavi. My XpNOWOTIOLELTE OKOVEG Y1 TpiL-
1o, koA, SlahuTeg 1) iAAa duvatd QMOPPUTIAVTIK Y1a TV KaBapopo,

10. To mpoidv bev eivat mauxvibL. H 0uokeur Kat n 0uoKeuaoia PEMEL va (PUAGOoOVTaL Og PEPO K TEpO-
oBaato and madid kat Lwa.

Eyyonon

0L 6pot eyyunang eivat duabéatpot atn dievBuvon;: http:/www.dpm.eu/gwarancja

bagmMnbmgdnb Snfmdgon GE

Ta NOCIOHKOM KOPUCTYBaYa.

5. Tepea BAKOPYCTAHHAM NPUCTPOI0 NEPEKOHAVTECA, 40 MPHCTPIVt a6o 6yAb-AKi 0T eEMEHTH He noluKo-
JDXeHi. He BUKODHCTOBYIITE NOLIKOXEHMH NUCTPi.

6. He BiakpuBaiiTe, He po3bupaiTe Ta He 3MiHioiTe NPUCTPIV. byab-AIkvii PEMOHT MOXe BUKOHYBATM NIl
ABTOPU30BAHMIA CEPBICHII LIEHTP.

7. TIpcTpild NpU3HayeHuit A8 BUKOPUCTAHHS Tinbky BoepeavHi. CTynikb saxvery npuctpoto 1P20.

8. [puCTpiit cniA 3aXMILaTy Bif: NaiHb i YAAPIB - BUCOKYX | HU3bKUX TEMNEPATYD - NPAMUX COHAYHMX
NIPOMEHIB - XiMI4HUX PEYOBIH - Ta IHILIMX GaKTOPIB, SKi MOXYTb HEraTHBHO BIIHYTY Ha NPUCTPIN i fioro
QYHKLLIOHYBAHHS.

9. O4¥CTiTb NPHCTPIA CYX00 M'AK0I0 TKAHUHOI. He BUKOPYCTOBYVTE AN HYALIEHHS YCTSY NOPOLLKM, CIVPT,
DO3YUHHIKIA Ta iHLI CUNbHI MMIoyi 3aC06M.

10. Toap He € irpawKoto. TpuMaiiTe NPUCTPili Ta ynaKoBKy B HEAOCTYNHOMY NS AiTeil Ta AOMaLUHIX TBAPUH
Micui.

Tapanris

YMoBY rapaHTii 40cTyNHi 3a aapecoio: http://www.dpm.eu/gwarancja.
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TIG TEXVIKEG TPOOLAYPAPES TNG GUOKEUNG KA va TIG TNPe(Te anoAuTa.

3. Hyprion TG GUOKEUNAG N CUUQWVa iE TO EYXELPIBIO XprioNG Kat TOV TIPOOPLOHO TNG HTOPEL va TEo-
KaAEoeL LA 0TN GUTKEN, TpKayLd, nAekTpomngia i dAhou eidoug kwvduvoug yia Tov ypraTn
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Wouv ano T xprion me OUOKEUNG K CUPWVA i TOV TIPOOPLOHO TG, TIG TEXVIKEG TPOdLaypages
Katto EVXELPL&O xpnunc

5. lev and v évapén xpAong e cucxsvnc E)\EVEIE edv n OUOKELN 1 onmoénnom €O TNG bev
£)et umooTel npid. My XpNOLOTIOLELTE TN GUOKEUI) Qv £ivat KATEOTpaEVN.
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Lagafabnm 3nfmdgon bymdnbsbzwmans 3g8wga BnbsBshmdy: htp://www.dpm.eu/gwaranda.
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Made in China for - Wyprodukowano w Chinach dla - Vyrobeno v Ciné pro - Vyrobené v Gine pre - Pagaminta Kinijoje, skirta - Raiots Kina prieks - Valmistatud Hiinas - Hergestellt in China fiir - Kindban késziilt - Fabricat in
China pentru - lzdelano na Kitajskem za - MpousseaeHo B Kiraii 3a - Proizvedeno u Kini za - 3pobneno 8 Kutai ans - KataokeudZetaw oty Kiva yia - 0s8Bsgonmns Anbgado sdnboigal:
DPMSolid Limited Sp. k., ul. Harcerska 34, 64-600 Kowandwko - tel. +48 6129 65 470 - www.dpm.eu - info@dpm.eu

EN Please refer to the local collection and segregation rules for electrical and electronic equipment. Observe the regulations and do not dispose electrical and electronic equipment with cosumer waste. Proper disposal

of used products helps to reduce their harmful effects on the environment and human health. PL Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi zasadami zbidrki i segregaci sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. nalezy przestrzegac

przepisow i nie wyrzucaé zuzytych produktow wrazz i odpadami domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktdw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. CZ Seznamte se s mistnimi pravidly sbéru a tfidéni elektrickych a elektronickych zafizeni. Dodrzujte tyto predpisy a nevyhazujte opotiebované elektronické vyrabky spolu s normdlnim komundlnim odpadem.
Spravné skladovéni opotiebovanych vyrobkii poméha omezit jejich Skodlivy vliv na pfirodni prostredia lidske zdravi. SK Informujte sa o miestnych pravidiéch zberu a triedenia elektrickych a elektronickych zariaden. Dodrzujte prosim
predpisy a nelikvidujte pouZité elektronické vyrobky spolu s beznym domovym odpadom. Sprévna likviddcia pouZitych vyrobkov poméha znizovat ich $kodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie. LT Susipazinkite su vietingmis
elektros ir elektronikos prietaisy surinkimo ir risiavimo taisyklemis. Laikykités jstatymy ir panaudoty elektroniniy prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas panaudoty produkty risiavimas padeda sumazinti jy
neigiama poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. LV Lidzu, skatiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko iekartu savakSanu un noskirSanu. ievérojiet noteikumus un neizmetiet nolietotos elektroniskos izstradajumus kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem. Pareiza izlietoto produktu uzglabasana palidz samazindt to kaitigo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. EE Vaadake elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja eraldamise kohalikke eeskirju. jr-
gige eeskirju ja drge visake kasutatud elektroonikatooteid koos tavaliste olmejaatmetega. Kasutatud toodete dige ladustamine aitab vahendada nende kahjulikku mdju keskkonnale ja inimeste tervisele. DE Informieren Sie sich iiber
die rtlichen Vorschriften fiir die Sammlung und Sortierung von Elektro- und Elektronikzubehdr. Bitte beachten Sie die Vorschriften und entsorgen Sie gebrauchte Elektronikprodukte nicht zusammen mit dem normalen Hausmiill.
Die sachgeméBe Lagerung gebrauchter Produkte tragt dazu bei, schidliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verringern. HU Kériiik, olvassa el az elektromos és elektronikus berendezések gyiijtésé-
re és elkiilonitésére vonatkozo helyi szabdlyokat. tartsa be az eldirasokat, és ne dobja ki a hasznalt elektronikai termékeket a normal haztartési hulladékkal. A hasznalt termékek megfeleld tarolésa segit cstkkenteni a kirnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt kéros hatdsukat. RO Via rugam sa consultati regulile locale pentru colectarea i separarea echipamentelor electrice si electronice. respectati reglementarile si nu aruncatj produsele electronice uzate
impreund cu deseurile menajere normale. Depozitarea corectd a produselor uzate ajutd la reducerea impactului nociv al acestora asupra mediului i sanatatii umane. SI Oglejte si lokalne predpise za zbiranje in logevanje elektricne
in elektronske opreme. upostevajte predpise in ne odvrzite rabljenih elektronskih izdelkov med obisajne gospodinjske odpadke. Pravilno skladisenje uporahljemh izdelkov pomaga zmanjSati njihov Skodljiv vpliv na okolje in zdravje
ljudi. BG Mons, BUXTe MECTHUTE NPaBINa 3a CbOUPaHE 1 Pa3AensiHe Ha enexTp! ] cnassaiite U He NIPOAYKTH & 6uToBH oTnaAbLK.
[TpaBUHOTO CbXPaHEHHE Ha 13N0N3BaHUTE NPOAYKTM CNIOMAra 3a HaMa/sBaHE Ha BPEAHOTO UM Bb3AEHCTBHE BbPXY 0KOAHaTa cpeaa 1 voewkoto 3apase. HR Molimo pogledajte lokalna pravila za prikuplianje i odvajanje elektricne
i elektronicke opreme. pridrZavati se propisa i ne odlagati rabljene elektronicke proizvode s uobicajenim kuénim otpadom. Ispravno skladistenje rabljenih proizvoda pomaze smanjiti njihov Stetan utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje. UA
Byab nacka, 38ePHITbCA A0 MiCLIEBMX NPaBin 360py Ta Po3Al P Ta ViTeC NPaBILN | HE BUKWAAVITE BUKOPUCTaHI €NEKTPOHHI BUPOGM Pasom 3 3BuaiiiM NoBYToBMM CMiTTAM. Mpa-
BUSIbHE 30€piraHHs BUKOUCTaHUX NPOAYKTIB A0NOMArag 3MEHILMTH iX WKIZNMBIAI BIAIMB HA HABKOMMILHE CEPEAOBULLE Ta 3A0p0B'S MioavHH. GR ESotkelwBeiTe Pe Toug TomKoUg Kavoveg 0ag yia T cuAAOYI Kat Tov Slaxwplopd
NAeKTPIKOU Kat nAekTpovIKOD e§omhiapou. Mapakahodpe akoAouBNOTE TOUG KAVOVIOHOUG KAl NV anoppimTETe Ta XpnotpoTotnuéva NAEKTPOVIKA TIpoiovTa pati Pe Ta Kavovikd olkiakd anoppippata. H owotr
QroBrKEVEN TWV XPNOOTIONHEVLV TPOIOVTWY CUUBANEL 0T peiwon Twv EMBAABLIY EMUTTWIOEWY TOUG 0TO PUOLKO TEpBAARoV Kat TV avBpurtwn vyeia. GE gobmgm, gsg36mm mg396L swgnmmamng Bobgol
2magdfm ws gmgdhmmbymn BmBymonmmadgank dgaMmagdnbs s baMgasEnab Bgbabgd. gmbmam, angem Babgdn ws M garsyshma 3sdmygbydnmn gmgdhmmbymn Shmwgghgon Aggnmgdmagn
Laymas3bmgMgdm BaMfigbgonom. gsdmygbgdnmn 3hmwndhgdnb bamsbaom Bgbsbgs bymb 3ByYmAL dson B3y dydmgdggdnb 8gdnfgosh 6690Mng 3sMgdmdy s swsdnabnb e6aMmmmMAOsdy.
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